ZUNDI 17 JANVIER 1842

GAZETTE DES TRIBUN.

Edition de Paris..

(DIX-SEPTIEME ANNEE.)

NUMERO 4610

JOURNAL DE JURISPRUDENCE ET DES DEBATS JUDICIAIRES.

LE PRIX DE L’ABONNEMENT EST DE:
18 fr. pour trois mois; # &
36 fr. pour six mois;
72 fr. pour I'année.

= FEUILLE I’ANNONCES LEGALES.

ON SABONNE A PARIS,

RUE DE HARLAY-DU-PALAIS, N° 2,
au coin du quai de I'Horloge.

(Les lettres et paquets doivent émre affranchis.)

AVIS. "

La GazetTe DES TRiBUNAUX parait extraordinaircment aujour-
J'hui lundi pour ne pas interrompre le compte-rendu des débats
de la Cour d’assises de la Seine. 2

JUSTICE CRIMINELLE

COUR D'ASSISES DE LA SEINE.
(Présidence de M. Champanhet. )
Audience du 16 janvier.

TENTATIVE D'ASSASSINAT. (Voir la Gazelle des Tribunaux du 135 janvier.)

L'audience est ouverte & dix heures. L'accusé et le témoin
Bouvard sont longuement interpellés sur lorigine de la créance
Lombard, I'une des causes de la mésintelligence qui a éclatée
entre les associés, et sur les débats auxquels cette créance a don-
né liea.

L’andition des témoins continue. .

Demoiselle Desmaziéres , Le 24 aoit, jour de D'affaire, je mon-
tais 4 ma chambre ; je vis M. Bouvard qui montait. C’est M. Bou-
din qui lui a ouvert. J'ai continué mon chemin. A peine arrivée &
I'étage supérieur, j’ai entendu I’explosion d’une srme & feu. Je
suis descendue pour prévenir la portiére. J’ai entendu M. Boudin
pousser un cri et dire: « A I'assasin ! au secours! » Il est sorti de
chez lui et a poussé les mémes cris sur I’escalier.

Boudin : Je n’ai pas crié & I’assassin, j’ai crié au secours pour
M. Bouvard.

M. le président : Dumoment ot vous avez vu Bouvard entrer i
celui de I’explosion, combien s’est-il passé de temps?

Le témoin : Deux minutes au plus.

D. Quelle a é1é votre pensée? — R. Jai cru que c’était I'indi-
vidu qui entrait qui tuait M. Boudin.

Boudin : Nos explications ont été trés-rapides. L'altercation n’a
duré qu’un moment, et j’ai été indigné quand j'ai vu avec quelle
facilité M. Bouvart s’écartait de la vérité. Il savait bien que moi je
ne m’en écarterais pas.

M. Pavocat-général : S'il n’y avait que Bouvard contre vous,
nous dirions aux jurés : Tenez-vous en garde. Mais qu'avez-vous
i répondre & la déclaration du témoin, qui eadre si parfaitement
avec le dire de Bouvard. — R. J'ai dit la vérité.

Pierre Briden, horloger, , rue de Tracy, 3 : « Entre sept et huit
heures, je quittais mon ouvrage; M. Boudin était & son bsleon en-
lre ses croisées. Je vois fermer ses persiennes, et quelques instans
aprés j'entendis une détonation : presqu’aussitét je vis un homme
se presenter au balcon; il avait son chapeau a Ja main ; il était
ensanglanté. Je le crus blessé 3 la poitrine ; il criait au secours.

D. Vous habitez la maison en face? — R. Oai, monsieur; per-
sonne ne peut voir mieux que moi sur le balcon.

La dame Briden, femme du précédent témoin : J'étais & ma
fenétre. Je vis monsieur Bondin & son balcon. Il rentra et alluma
un flambeau ; puis il revint fermer ses persiennes. Jentendis le
bruit des carreaux qu’on cassait, j’en fis I'observation & mon ma-
l, et, presque au méme moment, je Vis sortir un monsieur plein
de sang de la fendtre du coin : il criait au secours. Voila tout ce
que je sais.

_D. Combien de temps s’est-il écoulé entre le moment ou Bou-
din 2 quitté son balcon et celui oit vous avez entendu ’explosion?
— R. Cing minutes environ,

Merciol, demeurant au premier, dans une maison rue de Tra-
ey : Le 24 aoiit, j’allai dans la soirée & ma croisée pour prendre
le frais. Jentendis beaucoup de bruit au-dessus de ma téte ; on
Criait : au secours! i l'assassin ! et méme, je crois, au feu! Je de-
mandai dansla rue d’oil provenaient cés cris, on me répondit que
cetait de I'étage au-dessus de moi. J'y allai. M. Bouvard criait
1oujours, an secours ! Nous 'avons calmé en lui disant : Soyez
tranquille, on ne pourra plus vous faire du mal ; nous sommes ‘as-
Sez de monde pour vous secourir. Pendant ce temps-la, Boudin se
Promenait a grands pas dans sa chambre, et disait: On vient m’in-
!:;l_lller chez mot , ma foi j'ai pris mon pistolet, et je m’en suis ser-

Lpour me défendre. En marchant, j'ai heurté un pistolet qui

Wit par terre ; le chien était abattn,

M. le président : L'accusé paraissait-il bouleversé; ses véte-
Mens étaient-ils en désordre? — R. Non, monsieur.

D. L'appartement paraissait-il en désordre? Y avait-il des chai-
88 renversées? — R. Non, monsieur.

r:f; Sieur {;ormont, garde municipal : J:a me promenais rue’de

i Y5 ] 31’\3_1-1[1 grand rassemblement; j'ai demandé ce que c’é-
me{lrzn Jm a dit que czl €lalt un assassinat qui venait de se com-
o Tas © suis e{ltré l 1ams la maison, et ayant ronvé M. Boudin,
commi:albl par le cgilo et, et Je lui ai demandé pourqguoi il avait
ot jaj r§0fl crime; il me dit on est venu me quereller chez moi,
de-gar.® mes armes pour me défendre. Je I'ai conduitau corps-

garde ; on 'a fouillé ; il avait sur lui ua couteau-poigoard.
Vai C.:mem:lifm Lemaitre, portitre de la maison rue de Tracy, 4 :
e leen u les cris de la boane. Je suis monté et lui ai dit : « Y
b5 bllg s‘fél on dgs‘ voleurs ? » mpossible d avoir une réponse,
rivai ag gy :'t aussitot trouvée mal. le continuai a monter et J'ar-

: Botiy Ii'%;eme, sur le pallier ou se trou\;a lappartem_ent'de
J’entrai dan’zs Is.orlgalt En crlagt : « Au secours! on m’assassine! »
b saisis por laa c am;1 re et Japergus un homme sur le balcon. Je
nand i1 o g r_rilanc e et J’eus de la peine & le [faire retourner.
Bty ¢ ',ell lpzlprésenta 1’1ne figure ensa’nglantée. Je reculai
BiE dis'oin e uldis: « Ah! mon Dieu! clest vous qui avez

€8 comme ¢a? — Mais non, me répondit-il, c’est lui
nice colloque, M. Boudin était rentré

M m'a assassing. » Ponda
8. Ilme dit: « Voyez, c’est pourtant

el 5'était rapproché de noy

cet homme qui vient chez moi pour m’attaquer. — Mais non, lui
répondis-je, gueux, c’est vous qui étes Passassin; car il est blessé,
lui, et vous ne I'étes pas. » 2

» Une personne est entrée et a ramassé un pistolet. J’ai alors
demendé a M. Boudin : « Est-ce vous ou monsieur quiavez tiré le
pistolet? » Boudin répondit : « C’est moi; on a voulu m’assassi-
siner chez moi, j’ai tiré un coup de pistolet pour me défendre. »

M. U'avocat-général : Le jour desl'événement, Boudin n’a-t-il
pas diné de bonne heure ? :

Le témoin : Oui, Monsieur; sa femme m’a dit que M. Boudin
lui avait dit aussitot aprés le diner d’aller chez sa sceur.

M. l'avocal-général : 1| est une question que je dois vous adres-
ser : L’accusé a dit hier que vous lui en vouliez et que ¢’était par
animosité que vous parliez contre lui. ’ ;

Le témoin : Mais je n’ai aucune raison de lui en vouloir, tandis
que lui, au contraire. peut avoir des motifs pour étre animé con-
tre mol. o~

D. Pourquoi? — R. Il a voulu un jour que je recusse chez moi
des livres et de la laine. — D. Quels livres? — R. Ils étaient en-
veloppés... ils étaient de la longueur et de la facon des livres de
commerce. — D. A quelle époque était-ce? — R. A I'époque du
jugement avec son associé.

M. lavocat-général, & l'accusé : Cette déposition peut avoir
son importance. Vous avez accusé Bernard d’avoir dérobé les Ji-

vres de la société. N'est~ce pas vous qui les avez cachés? — R.
Il n’y a rien de vrai dans ce qu’a dit le témoin. : :
M. le président, au témoin : — Saviez-vous si Boudin a ' été

I'objet de réclamations de la part de ses fournisseurs ?
Letémoin : Certainement; depiis que monsieur est en prison,
il est venu une foule de fournisseurs : le bottier, le cordonnier, le
tailleur.
D. N'avez-vous pas entendu dire qu’il y aurait eu une scéne de
violence entre l'accusé et un tailleur? — R. Oui, monsieur. Ce
taillear était venu pour lui demander de 'argent. 1l y a eu une
discussion entre eux. Comme le tailleur descendait,” M. Boudin
courut aprés lui, et lui reprocha de lui avoir soustrait un papier.
Fouillez-moi ! disait le tailleur, et vous verrez que je ne vous ai
rien pris. Il le fouilla et ne trouva rien. Enfin le papier fut retrou-
vé dans uno poche de la robe de chambre de M. Boudin.
D. Savez-vous le nom de ce tailleur? — R. Non , monsieur.
L'accusé : Voici ce quis’est passé. Cet homme venait me récla-
mer une facture que j'avais payée. 1l fut trés malhonnéte pour
moi. Aumoment oii je lui disais de sortir, je ne trouvais plus sa
facture que je lui avais représentée ; je crus qu'il s’en était em-
paré, et quand je fus en bas, je napercus que cette facture était
par mégarde dans ma poche. C’était trés peu de chose.
D. Ou demeure ce tailleur? — R. Rue de Richelieu, 84, je
Crois.

g!. le président : Nous ordonnons qu'il soit immédiatement
cité.

M. Vavocat-général : Comment n’avez-vous pas eu un seul mot
de regret de l'acte que vous aviez commis. D'aprés tous les té-
moins vous n'avez eu & la bouche que des paroles d'injures et de
mépris.

L'accusé : J'ai dit que j’avais ét6 en état de légitime défense.

Le témoin a contre moi des raisons d’animosité ; il sait que sa
sceur était ma blanchisseuse; que j'ai remarqué de la mauvaise
foi de sa part et que pour cette raison je I'ai quittée. En outre, je
laissais ma clé chez elle. Nous avons eu des raisons pour ne plus
le faire, et depuis elle m’a montré un visage froid. Aujourd’hui
elle en dit plus qu’il n’y en a. Bouvard lui a fait la cour, on sait
qu'il a été plusieurs fois chez elle.

M. le président, au témoin : Est-ce vrai?

Le témoin : 11 est venu deux fois & propos de billets qui de-
vaient étre présentés, pour me donner son adresse.

M. Pavocat-général : Vous incriminez la déclaration du témoin,
mais il n’a rien dit qui ne soit confirmé par les autres déposi-
tious.

L'accusé : Je vous demande pardon; ceite femme a incriminé
mes paroles parce que, comme je I'ai déja dit, M. Bouvard lui a
fait sa lecon.

Le témoin : Cest faux, M. Bouvard ne m’a pas parlé de I'af-
faire. 1l m’a dit seulement : « Avez-vous éLé appelée devant le
juge d’instruction? » Je lui ai dit que oui.

D. Lafemme avec laquelle vivait Boudin était-elle malade & I’4-
poque de I'événement? — R. Oui, mounsieur, elle pouvait & peine
se trainer

L’aceusé : Elle est morte depuis.

Le temoin : Elle était malade de la poitrine.

M. le président, au témoin : Faisaut-elle de la dépens= pour sa
toilette? — R. Je ne sais pas; mais elle était proprement mise.

Boitel, papetier, rue Saiot-Honoré : Je demeurais, a 'époque
de I'événement, rue de Tracy. Le soir, j'entendis une personne
qui descendait précipitamment I'escalier; je sorlis, et je vis une
femme qui se tronvait mal. Je continuai & monter, et, arrivéfau
troisiéme étage, je vis une porte ouverte. J'entrai et je trouvai
Boudin dans sa chambre; il étsit dans une grande exaspération.
Il me dit qu’au moment on il faisait de la musique, Bouvard I’a-
vait grossierement insulté, et qu'il n’avait eu que le temps de se
Jeter sur ses armes; que sa ma n étail tombée sur celnide ses pis-
tolets qui était chargé, qu’il avait tiré,

» Nous avons fait sortir M. Bouvard du balcon, il criait: « A
I'assassin! au secours! » Il nous dit qu’il était venu paisiblement
et quw'on avait voulu I'assassiner. Il était tout ensanglanté. Du
reste, je dois dire que j'ai remarqué que tous les meubles étaient
dans ['ordre la plus parfait, ce qui me fit supposer qu'il y avait
eua peu de débats violens.

Le sieur Libert, rue du Ponceau : Je vis M. Bouvard sur le hal-
con ; il criait : A I'assassin! au secours! an secours! Jentrai dans
la maison. La portiére ne voulait pas me laisser passer. Ne men-

tez pas, me dit-clle, ce n’est pas la peine ; ce sont des as.«s’qplés qui
se battent, Je ne I'écoutai pas, et je montai. Il y avait déja beau-
coup de monde autour du blessé ; on l'avait [aii asseoir, et on le
soutenait. Il disaii qu'on I'avait fait venir pour 'assassiner, que
c’était un guet-a-pens. La curiosilé m’a fail entrer dans la cham-
bre. Il y avait un jeune homme & moustaches, qui se promenait
en criant : «Nous verrons demain devant le procureur du Roi qui
a raison». Je suis sortien fermant la porte sur lui. Un garde muni-~
cipal s’est présenté, qui 'a arrété. . ;

Le sieur Corbély, fumiste, rend compte des mémes faits. 11 dé-
clare co mme le précédent témoin que Ja portiére ne voulait pas
le laisser entrer; elle lui disait : « C’est deux associés qui se bat-
tent, il faut les laisser se déméler ensemble, »

M. le président : Que disait le blessé? e

Le témoin : 1l disait d’une voix entrecoupée : « Ah! le miséra-
ble ... quelle intrigue?... quel guet-a-pens!...

D. Parlait-if facilement?... — R. Oh, non! il avait la bouche
pleine de sang. Il disait qu’il avait recu une lettre qui lui indi-
quait un rendez-vous. Je lui dis : « Avez-vous cette lettre? ce se-
rait une piéce de conviction importante. » Il répondit : « Oh! men
portier, mon portier...» :

Bouvard : Je ne pouvais pas achever ce que je voulais dire. Je
voulais dire que c'élait & mon portier qu’il avait parlé. ;

M. Pavocal-général : Femme Lemaitre, pourquoi vous opposiez
vous donc & ce que les témoins qui viennent de déposer se ren-
dissent aupres de Bouvard.

La femme Lemaitre : 1l y avait déja beaucoup trop de monde,
et Je ue voulais pas que la maison fut ouverte au premier venu
dans un moment ou j’étais seule dans ma loge. .

Frangois-Louis Mariage, négociant : J'étais le mandataire de
M. Lowbard, auquel la société Bouvard et Boudin devait une cer-
taine somme. M. Lombard a formé contre M. Bouvard une plain-
te en escroquerie. Elle est actuellement pendante. En méme temps
il le poursuivait devant le Tribunal de commerce pour faire pro-
noncer sa faillite. Comme mandataire, j’ai été appelé devant le
juge du Tribunal de commerce. Le jugement devait éire rendu le
vendredi suivant. La discussion avec M. Bouvard ful vive, caril
s’était mal conduit dans l'affaire. De fait il était associé de Bou-
din, et c’est le nom de son frére qui figurait dans Ja société. Un
nouveau ren dez-vous fut pris pour le lundi chezM. Bouvard. Mais
Je réfléchis que je ne pouvais faire cette démarche, que c’était un
picge que I'on me tendait. Je n’y suis pas allé. Boudin vint me
demander ce qui avait é16 résolu; il manifestait le désir que 'af-
fiira fut arrangée avant que le juge d’instruction nes’en occupit de
nouveau.

Un juré : Pourquoi, dans les poursuites, n’avait-on pas pris la
voie commerciale au lieu de la voie correctionnelle?

Le témoin : On avait recu de mauavais renseignemens sur Bou-
vard. Comme je l'ai déja dit, il se tenait derriére le rideau, et
bien qunl fit 'associé réel, c'est son frére qui'élait en nom. En
outre, on ne trouvait chez lui ni marchandises, ni le produit de
marchandises vendues. :

M. le président ; Bouvard n'a-t-il pas fait des offres d’arrange-
ment ?

Le témoin : Oui, il offrait des billets en paiement ; mais com-
me ['acceptation de ces valeurs dégageait la société Bouvard et
Boudin, je ne voulus pas les accepter.

D. Connaissez-vous beaucoup Boudin? — R. Jai été en pension
avec lui a Lafére, mais je lavais perdu de vue, Cest lui qui m’'a
rappelé cetie circonstance.

La discussion se prolonge sans intérét sur les détails des rap-

ports qui ont eu lieu entre les parties & propos de l'affaire Lom-
bard.
#La dame Berton : Clest chez moi que Bouvard prend ses re-
pas. Un jour, c’était le 24 aoiit, je remarquai que M. Bouvard,
qui, d’ordinaire, cause peu, était trés gai. Je lm en fis compli-
ment et lui demandai la cause de sa gaité. 11 me répondit que
M. Boudin lui avait proposé une affaire sar les laines dans la-
quelle il y avait pour lui une jolie commission. La conversation
continua etroula méme sur un sujet trés gai. On se leva de table
et je remarquai que M. Bouvard prenait son chapean. « Vous ne
serez donc pas des notres, lui dis-je, vous ne voulez donc pas
passer avec nous au salon. — Je ne puis pas, me répondit-il, il
faut que j'aille chez Boudin, avec lequel j’al rendez-vous. » Il
partit.

» Vingi-cing minutes apres un commissionnaire se présenta,
fit demander mon mari et lui dit quon le demandait chez le com.
misssire de police. Nayant aucune affaire avec le commissaire,
1ous ne comprenions rien a csla. Le commissionnaijre s'expliqua
davantage et nous dit que c'était un gros monsienr qui était
blessé. Au porirait qu'il fit je reconnus M. Bouvard. Mon mari
suivit le commissionnaire. Comme j’étais trés inquiéte, je le sui-
vis. Lorsque nous arrivimes auprés de M. Bouvard il était entre
‘es mains du médecin. Dans une pidce au fond, la premiére per-
sonne que je vis fat M. Boudin; sa présence ne me causa aucune
surprise. Je crus qu'il était arrivé 1a pour porter secours & M. Bou-
vard, Je fus attérée lorsqu'on me dit : « Cest M. Boudia qui est
assassin. » Je jetai les yeux sur lu, il avait un sourire ironique
sur les lévres,

Boudin: avec dédain : Jai des motifs pour [aire repousser la dé-
claration de madame 5 won avocat les fera valoir.

M. le président: Mais faites-les valoir vous-méne.

Boudin : Oh ! ce serait trop long!

M. le président : N'importe ; vous étes en présence du témoin |
parlez.

Boudin : M. Berton fait des affaires avec M. Bouvard, i| signe
pour lui des billets de complaisance. J’ai porté plainte contre M.
Berton pour avoir |fait fabriquer un billet , pour lequel on me
poursuivit et on m'incarcéra.

Le témoin : Que le nom de mon mari figure sur des billets 3

- —

=




el . o L 1 i B AR i

b Bt st i S, il s T

coté de celui de M. Bouvard, il n’y a rien 13 que de tout simple,
puisque depuis forl long-temps ils font des affaires ensemble.

Boudin : J'ai su aussi que M. Berton avait été compromis dans
une centaine de faux. <

Le témoin, se levant avec vivacité, et se tournant du cété de
Paccusé : Vous éles un infime ; cest vous qui 'avez accusé.

M. le président : Témoin, modérez-vous. '
E%Le témoin : Je prie la Cour de m’excuser; mais elle compren-
dra que je ne puis supporter de pareilles calomnies. 3

Boudin : Ce que j’ai dit m’a été appris par un agréé,

Le témoin : Je prends acte de vos paroles, monsieur, et vous
aurez a répondre d’elles devant une autre juridiction.

M. lavocat général: Madame, il faut avoir des égards pour la
position dans laquelle se trouve I'accusé. : ;

Le témoin : Je la comprends et je la plains, mais il est impos-
sible....

M. Pavocat-général : Quelques violentes que soient ses récri-
minations, il faut les permettre et avoir le courage de les enten-
dre sorlir de la bouche d’un accusé : il se défend... Ces récrimi-
nations, nous les apprécierons plus tard; et s’il en impose i la
uslice, il en portera la peine. : ;

M. Guy, armurier : J'ai ¢1é chargé d’examiner les deux pisto-
lets qui ont €té saisis au domicile de Boudin. L'un était encore
chargé, la capsule était sur la cheminée ; Pautre était déchargé.
L’état du cavon ainsi que I'état de la cheminée indiquaient qu'il
avait élé récemment Liré. !

» On m’a aussi représenté la balle extraite de la Blessure de
Bouvard, j’ai remarqué qu’elle paraissait fraichement coupée, El-
le était aplatie d’un c61é et convexe de l'autre. Elle paraissait plus
forte et plus lourde que celle que j'avais retirée de I'autre pistolet.
Je n’ai pas pu la faire entrer dans le canon. Je pense que cette
balle avait é1é coupée, ce qui rendait le coup plus dangereux.

Le sieur Costa, docteur en médecine, rue Sainte-Apolline, 2 :
Le 24 gout dernier, & sept heures et demie du soir, je fus invité
par M. le commissaire de police & me rendre dans son cabinet.
J’y trouvai M. Bouvard, dont le visage était ensanglanté. Une
balle. avait pénétré dans sa méchoire. Je fis conduire le blessé
chez moi, et je fis Uexrraction de la balle; ceite balle paraissait
avoir été coupée; ce qui 'avait couie. ¥ '

M. Vavocat-général : Cet applalissement ne venait-il pas de ce
qu'elle avait frappé sur un corps dur avant d’atteindre le visage
de Bouvard, ou bien ne se serait-elle pas applatie sur la dent mo-
laire?

Le témoin : Je crois qne la balle avait été coupée. Si la balle
avait frappé un corps dur, I'aplatissement n’aurait pas é1é anssi
régulier. ; e 30

Boudin : S j'avais coupé la balle, elle aurait pesé moins que
celle qui a é1¢ trouvée dans I'autre pistolet : au contraire, elle pe-
sait davantage. ;

Un juré : La balle, telle qu’elle est, pourrait-elle rentrer dans
le pistolet ? : _

M. le président : Témoin Guy, vous étes armurier : faites cette
expérience. _

Le sieur Guy essaie de faire entrer la balle et ne peut y parve-
nir.
Guy : Je ne croyais pas que ce fit ce pistolet qui avait servi.

M. le président : Clest bien celui-ci qui a été ramassé dans la
chambre ; la balle a évidemment été altérée.

M*® Favre : M. 'armurier et M. le docteur étant présens, il est
facile maintenant de constater sila balle a atteint Bouvard par
ricochet.

Le sieur Guy : Le brillant est trop vif pour que la balle n’ait
pas été coupée. ' :

M. Vavocat-général : M. le docteur pense-i-il que la blessure a
été directe? — R. Oui, monsieur; il est impossible qu'il en soit
autrement. g i

On rappelle le sieur Bouvard, qui donne de nouvelles explica-
iions sur la position qu’il occupait lorsque Boudin a tiré sur lui.
Boudin proteste. ¥ - : 4

M. le président :Une balle forcée auraii-elle brisé la chemi-
nee?

Le docteur : Non, Monsieur.

D. Lericochet aurait prodnit une blessure de bas en haut: or,
la blessure n’est-elle pas horizontale? — R. Oui, Monsieur.

M. Uavocat-général : Accusé, selon votre explication méme, la
cheminée se trouvait derriere Bouvard. Comment donc la balle,
en ricochant sur la cheminée, a-t-elle pu’'atteindre ?— R. Bouvard
ne tournait pas le dos : il tournait le flanc a la cheminée.

Me Favre : La position de la blessure n’indique pas comment
la balle est arrivée. Elle a pu dévier, en rencontrant I'os de la
dent molaire, pour aller se loger dans le cou.

M. ledocteur : Je pense que la balle n’a pas pu saplatir sur
Ios.

M. Pavocat-général : Ce peut éire I'opinion de M. le docteur;
mais les faits la démentent.

M. Bayard, docteur en médecine, rue des Bons-Enfans, 28,
dépose ainsi : Foe

«J’ai é16 chargé de visiter, Rouvard, de constater la gravité de
ses blessures, et de visiter 'appartement ol s’étaient passés les
faits. (’était le 30 ao0t. La blessure ne me parut pas grave. Le
projectile avait frappé sur deux dents qu’il avait brisées ; il avait
dévié et était venu se loger dans les tégumens derriére le nez. 1l

y avail encore de la taméfaction, mais le blessé pouvait parler et
me donner tous les détails. Je pensai qu'il pouvait étre guéri en
quinze jours. Je le questionnai sur la position qu’il occupait quand
il a été blessé. Il me dit qu'ayant passé prés d’un lit, il s'était
placé entre 'angle de la cheminée et une fenétre, et qu’aussitot
Boudin, arrivant, I'avait frappé. La version de boudin était dif-
férente. Je demandai & Bouvard son chapeau : il élait rempli de
sang ; mais il n’avait pas roulé dans une mare de sang, cariln’en
avait pas sur les bords. Je visitai Boudin & Sainte-Pélagie pour |
connaitre sa taille, car la blessure me paraissait avoir été faite
horizontalement. Je lui demandai quelle avait été sa position re-
lativement & Bouvard. 1l me dit qu’il était prés de son secrétaire
quand Bouvard s’était élancé sur Jui, sans avoir son chapeau 4 la
main. Selon lui, la balle aurait di se diriger vers les rideaux du
lit. Selon Bouvard, au contraire, elle aurait été dirigée vers la
fenétre. J’examinal tout pour savoir si la balle n’avait pas frappé
quelques meubles, je n'apercus aucune trace. g

M. leprésident ; Avez-vousexamine la chemm_eq ? —R. Quelle
que soit la déclaration que I'on adopte, la cheminée n’a pu étre
atteinte. Ce qui confirme celle de Boudin, cest qu’il y avait du
sang rejailli sur le parquet prés de la fenétre; il y en aveit une
marre. Mais il y avait aussi du sang sur le pied de la table ronde,
sur un fauteuil et sur unrideau; il y en avait partout; ce qui rend
difficile la mission de préciser quelle position occupait Bouvard.
Tout ce que je puis dire, c’est que la version de Bouvard est la
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que la distance & laquelle le coup a é!6 tiré est plus grande qne
ne le dit Boudin. bt g IR
B oudin reproduit sur ce point l'explication qu'il a donnée a
audience d’hier. v i
Le témoin : De nembreuses. expériences prouvent qu’a la d‘S',
tance indiquée par I'accusé, la poudre marque. Ainsi cela a été
constaté dans l'affaire Peytel, par exemple.

Boudin : C’est que 'expérience a éié faite avec de plus grands
gistolets, Y x

Un juré: Y avait-il du sang prés du lit, sur la partie du parquet
ol le pistolet a été trouvé?

Le témoin : 11 n’en existait pas. i B

Boudin : Je jure que Bouvard a été frappé pres de la cheminée,
que les premiéres goulles de sang ont été répandues I3. Si Bou-
vard a dit qd'il avait éié frappé prés de la fenétre, c’est parce
qu'il y aveit la une marre de sang. P o

M. le président : Pensez-vous que la balle qui est 1a ait pu
prendre la forme quelle a dans son choc avec les parlies osseu~
ses de la bouche ?>—R. Elleadi se déformer; mais il me parait
difficile que ce choc Pait aplatie de cette facon.

Unjuré : En général, une balle peut-elle s’aplatir sur les os d’un
homme?—R. Cela est possible.

M Favre : Mais alors les os résistent, et les denls de Bouvard
ont été brisées.

Le témoin : Si Boudin était aussi prés qu'il le dit de Bouvard, il
n’a pas pu y avoir de ricochet.

Boudun : Mais mon bras a pu dévier.

Le témoin : Alors je ne vois pas le corps que la balle aurait
pu frapper, et qui 'aurait fait rebondir. ;

Boudin : Ceci n’est pas conforme i voire déposition écrite.

M. lavocat-général donne lecture du rapport du docteur
Bayard.

M. le chef du jury : La balle a-t-elle passé en dehors de la ma-
choire? — R. Oui, Monsieur. ;

L’audience est suspendue & deux heures; elle est reprise & deux
heures el un quart.

On appelle les témoins cités & la requéte de 'accusé.

Le sieur Romagny déclare qu’un sieur Collet-Gayet, de Reims,
ayant peur de Bouvard d’aprés ses antécédens, lui a demandé de
I'accompagner chez ce dernier pour terminer une affaire. 1l con-
nait Boudin sous de trés bons rapports, et surtout pour Pamé-
nité de ses meeurs.

Le sieur Prévost, filateur, rue Charlot, 28, dépose que Boudin
est un hemme loyal, et qu’il appartient & une famille henorable.

Le sieur Lebrun est en procés avec Bouvard, qu'il'a assigné
d’abord en police correctionnelle, puis devant le Tribunal de com-
merce, & raison de marchandises livrées que Bouvard niait avoir
recues.

» Quelques jours aprés I'événement, dit le témoiny j'allai chez
Bouvard, qui voulut me conter qu’il avait éé frappé sans provo-
cation. Je lui dis : « Je ne vous crois pas, je vous connais de lon~
gue mains. » Ol est-il Bouvard? ( Bouvard se léve. Le témoin ’a-
percevant ) : Ah! le voila. C'est bon! Nous avons eu bien des
querelles ensemble. Un jour il me rencontre sur Pescalier et me
donne un coup de poing. « C’est comme ca. lui dis-je, que vous
avez des maniéres d’agir. » Et puis il 8'est mis & crier : « A as-
sassin ! » Une autre fois, il m’a encore frappé et m’a dit des in-
jures; je lui en ai rendu tout naturellement. Je connais beaucoup
de personnes qu’il a battues.

Bouvard : Cest faux! je n’ai jamais frappé monsieur,

M. Favre : M. Bouvard n’a-t-il pas é1é condamyué 3 500 francs
de dommages-intéréts, pour avoir a tort fait ingarcérer Lebrun?
IBouwrd : Vous étes dans P'erreur, monsieur, ce n’est pas pour
cela.

Le sieur Bouillant est allé trés souvent voir Boudin; ila toujours
vu chez lui des pistolets chargés, sinsi qu’un couteau poignard.

Le sieur Schelmetz, ébéniste, faubourg Saint Martin, a fourni
4 Boudin pour 1,200 de meubles. 1] a étépayé sans méme lui avoir
réclamé ce qui lui était di.

M Favre : Et cependant Bouvard avait déclaré que le témoin
avait dirigé des poursuites contre I'accusé.

M Favre donne ensuite lecture d’'une letire qui vient de lui
étre remise, et de laquelle il résulte que Beuvard a été condamné
le 16 décembre par le Tribunal civil pour abus de blanc- seing ;
qu’en outre il est poursuivi pour escroquerie,

Bouvard : Cest un concert crganisé contre moi par mes enne-
mis! Je ne suis pas responsable des poursuites que I'on me fait.
Au surplus, je m’en tirerai, je n’ai pas besoin de vous!

M Favre : Je ve fais pas ces imputations & la légére; j'y suis
autorisé par les piéces du dossier criminel qui m’a été commn-
niqué. '

(},e sieur Clérin dit que Boudin avait habituellement les pistolets
qui sont sur le bureau, ainsi que le couteau-poignard. I) est 3
sa connaissance que Boudin est de meears fort douces et inca-
pable de violence.

M. Chabrol, négociant, rue Notre-Dame-de-Nazareth, 8, a vu
le 5 mai M. Boudin blessé sortir de chez Bouvard.

Le sieur Goquet, tailleur, a fourni des habits & Boutin, qui l'a
bien payé. :

M. I'avoeat-général de Thorigny soutient I’accusation.

Aprés son réquisitoire, 'audience est suspendue & cinq heures.

Elle est reprice a huit heures.

M. le président : La parole est au défenseur de 1'accusé.

M Favre, dans une hsbile plaidoirie, présente la défense de
Boudin.

L’accusé déclaré coupable, avec circonstances atténuantes, a
6té condamné & huit ans de réclusion sans expotition.

I’audience est levée & une heure et demie,

e

n rapportant, il y a quelques jours, arrét rendu par la Cour
royale de Limoges sur la plainte dirigée par M. Bourdeau contre
le gérant et contre I'imprimeur du Progressif, nous signalions,
avec quelque surprise, la disposition de cetarrét qui avait pronon-
¢é une condamnation tout a la fois contre le gérant et contre
limprimeur du journal. Nous disions que depuis longtemps les
Tribunaux et le ministére public lui-méme avaient compris que
la solidarité des délits de Ja presse ne pouvait sérieusement étre
reportée sur'imprimeur, et nous faisions ressorlir tout ce quil y
aurait de dangereux a revenir sur une sorte de jurisprudence
qui fut celle de la restauration elle-méme. Cependant hier encore
le jury de la Seine a compris dans son verdict de culpabilité e: le
gérant et 'imprimeur du journal incriming.

- Nous n'avons pas & nous expliquer sur la décision du jury en
¢e qui touche celul que la loi déclare responsable de tous Jeg
faits de publication, le gérant du journal : dans ces questions

plus probable. Une autre circonstance me fait y ajouter foi ; c’est
qu’il n’existait aucune trace de poudre sur la figure. F'en conclus

@ailleurs, ce qui doit nous préoccuper seulement cest Pexacte
interprétation de Ia loi. Or, nous croyons que 'organe du mi-

-la Yoi.

nistére public a soutenu une doctrine epy

il . ! onée en :
19: PESPODSEbll!ié de I'imprimeur, et il nous sembT: ;]gl Concerpg
rétablir les principes. M, 'avocat-général a dit u Portant go

» de I'imprimeur suffisait pour qu’il fit g e I qualjig
o A n Présumé

» quil ne poavait échapper a la responsabilité qu%:,mli_hce’

» quune circon traordinaire I'avait emy éche d Prouvay
» co?nar?s]auce defl’artlcle wil avait imprimé, y — ’:endre
ue I'artiele, une fois déelars coupable, il y a présompiny 3 9IFe

g S m
ge culpabilité solidaire contre l'imprimeur,—saulpde sa pl:n“?]n légalg
Ve contraire. 4 Prey-

Ceite doetrive est tout & Ja fois contraire a Desprit et an texte g
o

En effet, aux termes de I'article 24 de la loi du 17 maj 1819
Taient mis en juge leg

» imprimeurs d’éerits dont les auteursse j

» quiauraient rempli les obligations preserites parle !.i?r;n ;n fhet
» loi du 21 oetobre 1814, ne pourront étre recherches dely
» mr_np!e fait d’i_mpression de ces écrils, & moins u'ils n’aigour Ie.
> sclemment, ainsi qu'il est dit & D'article 60 du Code pénali&}
» ‘définit Ta complicité. » u

Il résulte clairement de cet article qu'a 'égard de Vimpyi

larloi pose d’abord en principe qu'il ne sera pas poursuijyj ls' Pas’
teur est mis en jugement ; et que c'est seulement par excelﬁgg'

9% £ 5 A :
ets il y échet, qu'il devra étre compris dans cette Poursuite,
c¢'est-a-dire que la préso lmprimeur, ¢'est ipy
ce, et qu'il faut apporier contre lui, en dehors de la eoo rali oo
tériell Uimpression, une preuve direcle “om’l;icﬁkom
doit pas per» dre de vue, dit M. Pavocat-général Chassap (Vol. Ter
» 138) que I'imprimeuresttoujours présumé avoir agi de bony, ’1})’
» et non sciemment. Dans quelques-uns des cas prévog : f'
» droit commun, le fait seul du concours élany amug e
» iraine la présomption qu'il a eu lieu sciemmen s le -t
» nistére n’a, dés- lors, plus rien & prouver. Ici, ay cml'
« traire , le fait de limpression , lorsqu’on s’est c(;nformgn.'
«la loi de 1814, est toujours insignifiant. Si le ministére publ'a
«veut faire condamner Vimprimeur comme compliee, i} dol-c
« prouver qu'il a agi sciemment, c'est-a-dire qu'il a sy oy dii sa“
« voir que V'écrit renfermait un délit.... 1l faut done S'absteniy
« des poursuites toutes les fois que la participation intelieetuenlr
« de 'imprimeur n’est pas au moins indiquée. Car le principe ;
« son égard ¢’est l'interdiction de toutes recherches, » — e
doctrine est aussi celle d’'un autre magistrat, M. de Gratlier (yo)
1er, page 250. :

Mais quelle sera la preuve & faire contre Pimprimenr? Suffirs.
t-il de relever contre lui les tendances habituelles du journal, e
de rechercher les élémens de la complicité dans des circouslan,ceg
éirangeéres 4 Varticle incriminé? Evidemment, non. Car ¢'est 3
contre I'imprimenr, comme dit la loi, un délit de complicit ; o
la complicité doit nécessairement se rattacher d’une fagon direcla
et intime au fait qui est Pobjet de accusation principale. Il ne
faudra done pas demander & Pimprimeur de prouver quil es
étranger & larticle réputé coupable : il faudra prouver contre lyj
qu’il @ sciemment participé au délit; c’est-a-dire non pas qu'il sa-
vait quelles étaient les habitudes et la couleur da journal qu'i
lmprime, mais qu'il savait que tel article coupablé allait sonir
de ses presses, que tel délit, pour se commettre, avait besoin de
son concours.

Qu’on y prenne garde, ce n’est pas 1 de l'impunité : car eettp
immunité de 'imprimeur ne lui est acquise que lorsque Pautenr
est mis en jugement : sinon, l'imprimeur est réputé lui-méme
auteur principal du délit et responsable.

Or, nous ne voyons pas que dans les débats de la Cour d’assises
de la Seine il ait rien été articulé contre I'imprimeur dans le sens
de ces preuves directes et positives qui, seules, peuvent faire fom-
ber la présomption d’innocence dont la loi couvre le fait unique de
coopération matérielle. Il se neut que ces preuves aient été diseu-
tées davs lesecret des délibérations du jury ; mais I'accusation &
I'audience (et nous ne nous occupons ici que ds la question de
doctrine) s’est bornée & invoquer comme preuve de culpabilité
une participation matérielle que la loi ne reconnait pas comme
suffisante.

C'est la un systdme d’accusation qui est inadmissible : il se-
rait contraire & la loi en méme temps qu'il placerait l'impri-
merie et la presse dans des conditions intolérables. Et, 4 cet
égard , nous me pouvons mieux faire que d’invoquer encore
P’autorité du savant jurisconsulte dont nous citions tout-4-I'heure
quelques lignes : « Il est constant, en fait, dit M. Chassan, que
» les imprimeurs, notamment ceux des journaux, n’ont guére
» nile temps, ni les moyens de prendre connaissance de e
» quils impriment : d’autre part, la profession d’imprimeur 1'é:
» tant pas libre, se trouvant pour ainsi dire entre les mains du
» gouvernement, 'imprimeur pouvant étre privé de son brevet
» en cas de condamnation, le considérer comme complice, pour
» le seul fait de 'impression, ce serait dvidemment metire les
» écrivains 4 la merci non des imprimeurs, mais de Iautorité.
» La liberté de la presse ne serait plus qu’un vain leurre... »

CHRONIQUE

DEPARTEMENS;

~— EvReUx, 15 janvier. — Le Journal de ' Eure était traduit de-
vant le Tribunal correctionnel d’Evreux, pour contravention ala
loi de 1828, voici a qu’elle occasion : !

Le 13 décembre dernier, il publia la relation de son proces en
Cour d’assises, ot il fot acquitié. La longueur des débats Je forga
& diviser son journal en deux parties, dont la premiére. distribu-
Lion commenca, en ville, pour la premiére partie, & onze enres
et demie du matin, et pour la deuxiéme partie & six heures, d'?
s0ir ; quant aux distributions extérieures lo dépot n'en fut fait @
la poste qu’ad neuf du soir; il parait méme que plusienrs abonne
de la ville et des hameaux n’ont recu qu'un seul envoi le SOIf
aprés le tirage de la deuxiéme partie. Il n’y eit qu'un exemplaire
des deux parties composant le numéro déposs au_parquet i %
heures du soir, c'est 4 dire avant la publication du complémen
du journal, 3 iy

Quoiqu’il en soit, le procureur du Roi et le juge d’mstruc:ilit‘s‘
prétendirent qué ces deux tirages formaient deox numéros -
tincts et qu'il y avait pour le gérant, obligation de déposer 13
nute de la premidre partie dés le moment de la distribution- 2
informa, et M. Dubreuil, gérant du journal, comparaissait b,
Jourd’hui devant le Tribunsl correctionnel pour contraventio
laloi de 1828. i

M. Fouehé, procureur du Roi, a soutenu la prévention. i

M*® Saudbreuil, avocat du Journal de ' Eure, a soutent €t p

‘montré que la feuille on le numéro du journal se composait

deux parties inséparables ; que la seconde était annoncée P]?ud
premiére comme suite nécessaire : que le tirage fait a Qi‘e <ille
heures distance ainsi que la distribution aux abonnés de '8

€.«On pa "




+ sidé par M. Drolenvaux, colonel du 2° léger, sous l'accusalion

se confondaient et ne pouvaient éire divisés ni isolés I'un de }

Jantre; que méme plusieurs abonnés n’avaient regu la_premiére
lie quavec la seconde, postérieurement au dépot fait au par-
uet ; que la loi n’exigeait pas le dépot préalable mais au moment
de la publication, c’est a dire pendant |a p“t,’l'f“a“.o.“ ; qu'ainsi la
ublication durait encore au moment du depol'iau au parquet
méme pour la premiére partie, puisque les numéros destinés aux
abonnés étrangers a la ville, n'avaient é1é déposés a la poste
wapres la remise du numéro-minute destiné au parquet. :
Le Tribunal ayant déclaré qu’il y avait partage, le gérant du
journal a été acyuitté.
R ——

Paris ; 16 JanviEr.

La Gazelte des Tribunaux, du 28 juillet 1841, a annoncé que
M. Belli, agent comptable de I'srmé d’Afrique, avait été arrété a
Paris, et quon 'accusait d’avoir prévariqué dans ses fonctions,
en faisant des bénéfices illicites. ;

L'affaire fut d’abord déférée a la juridiction ordinaire parce
quun ami de M. Belli, qui n'appartenait pas a 'armée éait in-
calpé de complicité. Aprés une longue instruction, la chambre
du Conseil du Tribunal de la Seine, sur le rapport de M. de Mo-
Jénes, décida qu'il 0’y avait pas lieu & suivre. Cependant le minis-
tre de la guerre s’opposa i la mise en liberté de M. Belli etordon-
pa qu'il se rendrait en Afrique pour étre jugé par un conseil de
guerre. M. Belli obtint la faveur de s’y rendre sur parole.

Le deuxiéme conseil de guerre d’Alger, dans son audience du
9 décembre dernier, a prononcé 'acquittement de M. Belli, que
de nombreux et honorables témoignages avaient accompagné a
T'audience.

— Brodebeck, jeune soldat alsacien, depuis peu incorporé dans
je 78 régiment de hussards, revenant du camp de Compiégne, sé-
journa a Provins avec le détachement dont il faisait partie. Un
Jhillet de logement lui fut donné pour aller passer la nuit chez le
sieur Léonard Dumont, macon, qui lui donna la chambre ordinai-
rement occupée par ses enfans. Dans un meuble fermant & clé,
se trauvaient le linge ainsi que les effets d’habillemens destinés &
leur usage.

Lorsque les hussards eurent quitté Provins, le sieur Dumont
s'apercut que le meuble avait été ouvert, et que plusiears mou-
choirs avaient disparu. Il fit sa plainte & la gendarmerie, qui s’em-
pressa d'adresser un rapport a M. le colonel commandant ce régi-
ment.

ANangis, M. 'adjudant Maxime Chousserie, ayant d’aprés I'or-
dre du colonel, fait la recherche des objels volés, on trouva Bro-
debeck encore nanti de six mouchoirs. Il fut immédiatement ar-
rété et ce fait 'améne devant le premier conseil de guerre, pré-

grave de vol chez I'habitant ot il élait recu par billet de loge-
ment, crime prévu par 'art. 16 de la loi du 12 mai 1793, qui pro-
nonee la peine de dix ans de fers.

Le Conseil a déclaré Rodebeck coupable a I'unanimité des voix,
etl'a condamné ala peine de dix ans de fers eta la dégradation mi-
litaire.

— Trois bons quarts de siécle, en passant de tout leur poidssur
la vieille téte de la femme Bassok, ont pu ralentir sa marche ,
courber son échine, érailler ses yeux, blanchir ses cheveux ; mais
ils n’ont pu rien 6ler a la volubilité de sa.langue. Aussi, 3 M. le
président de la police correctionnelle qui l'interroge sur une pré-
vention de mendicité et de résistance aux agens de Pautorité ré-
pond-elle par un flux de paroles, de priéres, de doléances, de ré-
criminations, ou le grave se méleaun doux, le joyeux au lamenta-
ble, le sacré au profane,

La vieille Bassok a di 4 la pitié qu’inspirait son grand dge, et
peut-étre aussi & I'obstination persévérante dont elle donne échan-
tillon 4 la justice, la permission de mendier au porche d’une des
églises paroissiales de Paris. Celte tolérance, quilui permet de
grossir_cette tourbe effrontée’ qui vient assaillir tous ceux qu’un
pieux devoir appelle aux temples dans les circonstances les plus
importantes de la vie, elie l]a regarde comme un droit; le porche
de la paroisse est sa propriété, son pays conquis, et toutes les sé-
vérités de la justice, qui la voit & sa barre pour la troisiéme fois,
ont jusqu’ici été impuissantes 4 I'en faire démordre, & la faire
reculer d’une semelle dans l'exercice de ce qu’elle appelle sa
profession. i

« Oui da, que c’est mon droit, répond-elle avec un de ces sou-
rires qui n’sppartiennent qu’a elle et dans lesquels elle laisse voir
dans tout son isolement le dernier chicot que lui a laissé sa
soixante-seizitme année; oui da que j’ai le droit! On n’est pas
resté vingi-deux ans et quatre mois dans une église sans Y avoir
fait ses preuves de bonne conduite, C’est 14 mon travail & moi
qui suis frop jeune pour travailler, mon doux juge ! Je n'ai,
comme vous savez que seize ans, vienne la Saint-Jose h, et tous
les jours je m’applique & oublier les soixante qui sont  la quene.,
A jls]eize ans, les jeunes filles de mon dge sont dispensées de tra-
vailler.

M. le Président : Sans doute, votre dge est fort respectable....

La prévenue, s'adressant a l'agent qui est appelé déposer
contre elle : Tu Pentends, Judas!... ce n'est pas moi qui lui
fait dire & ce juge du bon Dieu!.,. mon #ge est fort respectable...

M. le président : Mais vous avez été suffisamment avertie par
douze condamnations antérieures....

La prévenue : Ah bah! celle-ci fait la douzaine juste, n’en par-
long plus... vingt-six au quarteron. Tenez! voulez-vous que je
vous dise... Je donne ma démission, je vends ma place, je me re-
fire dans le sein de ma famille. Ainsi donc, laissez cela 13. Vous
pouvez bien faire cefte grice & une vieille pratique qui n’a’ ja-
mmais rien eu & reprendre dans sa probité. :

M. le président : Mais la mendicité n’est pas le seul délit qui
Yous soit reproché ; vous avez résisté aux agens, vous les avez in-
Juriés, vous les avez méme battus autant que vos forces vous le

Permettaient. e

La prévenue : Et c’est trés-bien dit, vu que mes forces ne me
Permettent pas de.baure,.non tout de bon, un grand seélérat de
Iricorne de cing pieds huit pouces. Demandez-lui done un peu, &

ggtgauvre chérubin, si par hasard je ne lui aurais pas enfoucé une

L'agent n’en reproduit pas moins avec toy
Palles détails de sa lutte Evec la prévenue q;ilg‘
', poursuivant les fiddles jusqu’au milieu de 1
188, vérification faite, la femme Bassot exhalait
1que tn:}s prononcée.

Prevenue: Voyez done ce sergent quime reproche un pauvre

2?1‘;  anisetie que m’avait payé le song—l?edeau, VI:I la grandg froid
I nplqua:'t. dur, que je peux dire. Vilain Vulcain que tu es, vas,
@ respectes ni le sexe ni l'ige, came te portera pas bon-

€ur ; tu périras d . . :
Ars e mé , _ A
phétia ! chanceté sous le tricorne : voila ma pro-

flegme munici-
en allait, anjour
a rue. 1l ajoute
une odeur alcoo-

Le Tri . . gL
Tribnnal arréte Pimprovisation de Ia femme Bassok en pro-

noncant contre elle un emprisonngment
elle sera conduite au dépst de men¥gi)
t= La prévenue : Du dépot... plus sotRgr
et tout mon quartier qui viendrout me ré¢lamer, et qu'on mange-
ra de l'oie encore & ma sorlie... Salut la compagnie !
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VARIETES

CONSTITUTION DE LA PROPRIETE EN ALGERIE (1)

Dans la province de Constantine, la propriété particuliére est
exclusivement personnelle, fondée sur le travail propre de I'indi-
vidu, et par suite viagére. Pour les immeubles urbaivs, la pro-
priété existe par le fuit de la construction, mais elle ne devient un
droit légal que par la concession expresse du soaverain, consta-
tée par l'apposition de son sceau sur le titre par lequel le kadhi
donue acte de la construction et qui devient le titre méme de la
propriété, pour la vie du moins du souverain. ‘

Cette approbation authentique du souverain, nécessaire pour
acqueérir, le parait encore pour conserver. La concession faite par
nn bey pour une construction ou une exploitation particuliére,
pour une maison, pour une ferme, pour un jardin, est considérée
comme n’engageantjamais son suceesseur ; mais elle peut étre
de nouveau concédée bénévolement et indéfiniment renouvelée.
Presque tous les titres de propriété que ont passé sous les yeux de
Padministration francaise avaient été successivement ratifiés par
une suite de beys, quelquefois an nombre de dix, et portaient
pour dernier nom celul de Hadj-Ahmed.

Pour les jardins, comme pour les propriéiés urbaines, le tra-
vail est la source de la propriété. Dans l'usage, une seule excep-
tion parait avoir existé, sinon au droit de retrait perpétuellement
réservé au souverain, du moins 4 sou exercice, c’est le cas ol la
concession avait pour objet une construction religieuse, telle que
mosquée ou zaouir. Le caractere religieux une fois imprimé & ces
édifices et au sol qui les portait, ne devanl, en principe, jamais
changer, la volonté méme du souverain n’eit pu le ramener & un
usage vulgaire.

Des concessions de douars ou de grandes parties de territoire
ont quelﬂuefois eu lieu ; mais ces exemples sont en trés petit nom-
bre, et, dans ce cas, 'exception était presque toujours justifiée ou
par la position hors ligne de la famille qui les obtenait, ou par des
services signalés. C’est ainsi que la famille des Ouled-el-Fegoun,
celle qui posséde dans la province de Constantine les propriétés
les plus étendues, les a obtenues des Tures, & I'époque de leur
établissement dans Ia régence, pour avoir ouvert a Yousef, lien-
tenant de Khaireddin, I'entrée de la ville défendue par les Ouled-
Abd-el-Moumen, Les familles qui, dans toute I'étendue de la pro-
vince ont participé & ce privilége exceptionnel sont au nombre
de vingt-neuf; elles se classent toutes parmi les familles qui ont
donné des beys 4 la province.

Les propriétés concédées par les beys & I'un des titres énoncés
plus haut, jardins, terres ou douars, étaienc souvent retirées aux
donataires ou & leurs héritiers par les successeurs du bey dona-
teur. La reprise par ces derniers d'un droit inaliénable a été a
tort nommée souvent par les Européens une confiscation.

Il existe & Constantine quelques familles, en trés petit nombre,
qui possédent des propriétés dans le Sahel, et qui prétendent tirer
leur origine des familles romaines établies en Afrique au moment
ol les Arabes en firent la conquéte. Ces familles ayant embrassé
Iislamisme, les conquérans leur laissérent leurs propriétés, qu’el-
les possédaient en vertu du droit romain. Ce seraient alors les
seuls légitimes propriétaires; encore pourrait-on considérer la
faveur dont ces familles furent I'objet comme une donation ren-
trant dans la catégorie de toute propriété musulmane, c’est-a-dire
que le'souverain, représentant absolu de Dieu sur la terre, pou-
vait & son gré en retirer la jouissance & ceux qui en abusaient,
qui aposiasiaient, qui sortaient enfin de la société musulmane.

Portout o1 la terre exigeait des travaux considérables pour la
culture, oi1 les besoins d’irrigations fréquentes nécessitait un tra-
vail constant, oi les soins journaliers de 'homme donnaient 4 la
terre toute sa valeur, la propriété individuelle avait toujours été
reconnue, sinon en droit, du moins en fait. Tel était par exem-
ple, le cas particulier de Msilah, dont le territoire empruntait
toute sa fertilité aux canaux tracés par les habitants pour y atti-
rer les eaux de 'Oued-Ksab. L’assurance d’avoir devant soi un
certain avenir, pouvait seul donner aux gens de Msilah la persis-
tance nécessaire pour tirer parti d’un sol ingrat. Ce sol n’ayant
par lui-méme aucune valeur, ¢’est la main-d’ceuvre qui constitue
lci, & proprement parler, toute la propriété, et le détenteur reste
en possession de sa terre au méme fitre qu'il resté maitre de sa
charrue ou de son troupeau.

Prés de la propriété Melk, telle qu’elle vient d’étre déerite, se
place la propriété communale de 'Aarch ou de la Kharoubah.
Comme la précédente, on doit la considérer comme une proprié-
t6 précaire, révocable & la volonté du souverain. Par rapport a
la tribu elle-méme et dans son sein, abstraction faite de la com-
munautié générale et de la souveraineté des beys, cetle propriété
a le caractére collectif et social; non seulement elle n’est pas
aliénable, mais elle n’est pas méme transmissible par héritage.
Les terres de labour aussi bien que les péturages sont communs
pour I'Aarch ou la Ferkah ou le douar. selon les dispositions
prises par le souverain, ou par le kaid, ou par le cheikh ou par
les ehefs de famille, tandis que la propriété du mobilier, des bes-
tiaux, des provisions et des instrumens est tout 4 fait individuelle.

Des considérations d’utilité générale président & la répartition
intérieure des terres dans la tribu. Les meilleures sont assignées
au chef, kaid ou cheikh, et généralement exploitées au moyen
de la touizah (labourage par corvée). Les terrains moins propres
a la culture sont réservés pour établir les douars 2 I'époque de la
semaillo et de la récolte; les sutres, & Pexception des sebakh, qui
servent exclusivement au paturage commun des troupeaux, sont
délimités par le Kaid ou par le cheikh et distribués & chacun des
membres de I'Aarch ou de la Kharoubah. Dans chacun de ces
trois cas, le droit de posséder, plutdt que toute autry kharoubah,
dans la tribu, ou plutdt que tout autre individu dans la kharou-
bah, s’efface et disparait quand I'état intervient, ordonne de nou-
veaux partages ou réclame la propriété & son profit ou pour son
usage.

Les Arabes survenus dans la tribu aprés le partage des terres
prennent celle des mourans quand les enfans ne sont pas en état
de labourer. Dans le cas ol il n’y a pas de terrains vacans par
déceés, I'Arabe en obtient & I'amiable du cheikh et cultive pour
son compte, ou bien il s’installe comme khammas (quintinier)

(1) M. le minisire de la guerre vient de faire aux Chambres un
rapport sur 'Algérie. Nous en extrayons quelques passages curieux sur
la constitution de la propriété dans la province de Constantine.

chez un Arabe qui fait travailler plusieurs charrues ou djebdah.
Les terrains communaux des tribus sont tellement vasleﬁzi, eu
égard & la population, qu’il est rare qu'an accroissement ?DS
celle-ci nécessite un nouveawpartage genéral sur des bases plus
étroites. Des hostilités entamées avec l'élat ou avec une tribu
voisine peuvent seules forcer la tribu a se resserrer dans une lo-
calité & Pabri des invasions, & abandonner ’ancien territoire pour
en constituer un nouveau; mais ce _cas particulier est en dehors
des prévisions légales : le plus faible subit alors ia loi du plus
fort, et les armes seules décident. AN

Daus les tribus dites djebailiah (montagnardes), et particulié~
rement danscelles administrées par des chefs l‘n:éré_dltmreg désignés
sous lenom de Douaouda (nobles), la propriété P}alt soumise a quel-
ques conditions particuliéres, sans toutefois s'écarter egsentm(l}!e-
ment *de la régle générale qui dominait dans la province. Les
Douaouda, descendant en général des anciennes famll'les_ pn:lx-
citres du pays, revendiquaient le commandement héréditaires de
certains outhan (provinces). En fait, ce commandement se trans-
mettait de pére en fils dans ces familles, ou alternait entre les
mains de familles rivales ou alliées. L& :

Ces chefs ont foujours eu une grande propension a se consi-
déver comme les propriétaires immédiats du sol et des habitans
compris daus les limites de leur antorité. Souvent indépendans
des beys, souvent en guerre avec eux, ils étaient tovjours redou-
tés parce qu'ils commandaient & des tribus nombreuses, guer-
riéres, et qui habitent des lieux difficiles et inaccessibles. La réu-
nion des tribus sous une antorité commune, compléte sous quel-
ques beys, tels qu’Ahmed bey et Salay bey, était sous d’aulres
incertaine ou presque nulle. La premiére condmon_ imposée par
les Douaouda  la puissance turque était que I’hérédité dans leurs
charges serait maintenue, que 'administration de leur Ouathan ne
sortirait pas de leurs mains et continuerait suivant les anciens
usages. Aussi, & 'égard du territoire qu’ils dominaient, le droit
de propriété du souverain était-il plutdt nominal que réel, et
ne s'exercait - il que rarement. Les revenus qu'en tiiraient
les beys de Constantine avaient plutt le caractére de lezma
(impdt et contribution), que celui de dime ou de loyer des terres,
d’achour ou de hokour. Le paiement en était réglé entre les doua-
ouda et le bey, selon des conditions particulieres qui faisaient
varier perpétuellement la forme et la quotité de I'impot; ¢’est une
des raisons qui en rendent 'appréciation trés difficile A

Chez les tribus djebailiah, la cultare, plus difficile et plus péni-
ble que dans les plaines, a porté les Douaouda & reconnailre en
faveur du cultivaieur, outre son droit d’usufruit, un droit & la
plus-value dua sol, qui est le résultat de son travail propre: ce
droit particulier porte le nom de segaah; il est 'objet de transac-
tions, et semble constituer une sorte de djelsah des campagnes;
du moins offre~t-il une grande analogie avec un des démembre-
mens de la propriété, qui, dans la ville d’Alger, a regu ce nom de
djelsah.

J Dans toutes les tribus directement soumises aux Beys, ils res-
tent possesseurs médiats de la propriélé fonciére; c’est a ce titre
qu’ils percoivent sur toutes les terres le droit qui porte le titre de
hokour, et qui représente, & proprement parler, le loyer de la
terre, droit auquel ils ne peuvent ni ne doivent jamais renoncer,
sous peine de paraitre renoncer & leur droit méme de propriéié.

1l y a eu fréquemment usurpation, soit de la tribu sur le sol de
I’Etat, soit de I'individu sur la propriété précaire dela tribu. En
général, quand on rencontre dans la tribu quelque bien melk,
c’est-a-dire possédé individuellement, on peut affirmer qu’en re-
montant & une époque plus ou moins reculée, on arrivera a cons=
tater I'usurpation du domaine public par des usufruitiers qui ont
transformé leur longne jouissance en droit de nue-propriété.

Des révoltes collectives eurent souvent lieu, de la part de tri-
bus puissantes, pour se dérober tout & la fois aux droits de sou-
veraineté et de propriété exercéssur le sol par les sultans et par
les beys, ou pour empiéter méme sur les domaines communaux
du Beylik. C'est ainsi que les Ahl ben-dhif-Allah s’appropriérent
un instant les territoires désignés par les noms de Beled-Dam-
bar, Beled-Ouled-Kessah, et une vingtaine d’autres territoires
communaux; mais les Tures, ayant rétabli 'ordre dans le pays,
firent rentrer une portion de ces terres dans la catégorie des pro=
priétés communales, en réduisirent d’autres & 1'élat d’aazelah ou
domaines propres du beylik, et, en signe de victoire et de puni-
tion, greverent les Ahl-ben-dhif-Allah d’une contribution an=
nuelle en laine dont ils étaient exempts avant leur tentative d’u-
surpation.

Les propriétés communales portent les noms de I’Aarch ou de
la Kharoubah qui y sont installés. Quand le territoire est pew
considérable, on Jui donne le nom de Beled, suivi de celui de la
tribu ou de la subdivision ; quand il est plus étendu, on lui donne
le nom d'Outhan, également suivi d’un nom patronique.

Les limites des tribus ne sont en général déterminées que par
la tradition, presque jamais par des écrits. Aussi leur incertitude
engendre-t-eile perpétuellement I’état de guerre. Une fixation gé-
nérale du territoire abandonné aux cultures de chacune d’elles
serait un immense service rendn avx populations.

Avant 1830, les tribus étaient assujélies au mode d’impot dési-
gné sous le nom de Djabri. Dans ce systéme, le bey fixait I'impét

.d’aprés I'étendue du territoire, arbitrairement déterminée par lui,

et non d’aprés le nombre de djebdah (terrain cultivé par une char-
rue) mises en culture. La tribu des Aa’mer-Cheragah, par exemple,
versait annuellement 4 Constantine mille saa de blé et mille saa
d’orge, quel que fit d’aillenrs le nombre de charrues qu'elle avait
cultivées.

Aprés 1830, tous les terrains communaux furent assujétis aux
droits de hokour et d’achour, d’aprés le nombre de djebdah mises
en culture. Ce nombre était relevé sur les lieax mémes par le
kaid El-Achour.

L’achour était invariable pour tous les terrains communaux ; Je
hokour, au contiraire, subissait une réduction en faveur des tribus
qui se rattachaient au Makhsen.

La propriété du prince ou le domaine direct de I'Etat fe com-
pose de plusienrs classes distinctes d’immeubles, ayant chacune
leur contribution spéciale et leurs régles propres ; ce sont : 1° les
retheb El-Beylik ; 2° les aazelah; 3° les djouabria (ou domaines
frappés du djabri) ; 4 les habous.

La partie du domaine propre du Beylik, qui portait le nom de
retheb El-Beylik (prairies du gouvernement), comprenait, malgré
son titre, des terres propres & toutes les cultures et les meillenres
de la province.

On désigne par le nom d’A4azelah un domaine momentanément
détaché de la propriété du souverain (aazelsh en arabe signifie
portion séparée). On distinguait deux sortes d’aazelah : 1° ceux
qui étaient affermés & des particuliers par le beylik, et qui étaient
soumis au hokour, & I'achour et & des redevances spéciales; 2°

ceux qui étaient donnés, i titre d’apanage, de traitement ou de
récompense, aux grands dignitaires de la maison du bey, aux
fonctionnaires publics dont les charges éiaient sans profit, aux
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marabouts ou hommes religicux dont on désirait utiliser I'in=
fluence au profit _gle la domipation temporelle du bey.

'Dfms la premiére catégorie se rangent des propriétés rurales
generalgm{mt dg qualité inférieure on éloignées de Constantine,
c?l,!esf situées Pres du voisinage des Kabyles ou cultivées par enx.
C'était lg bey lni-méme qui concédait ces terres le plus ordinai-
rement a des hommes qui lui avaient rendu qnelques services,

La second_e catégorie d’Aazelah se composait d’abord de celles
c}e Ces propriétés concédées a des fonctionnaires. Le nombre n'en
elall pas grand, parce que ces derniers préféraient & ces conces-
sions qui ne leur conféraient que pen de droits et leur imposaient
des charges et des soucis multipliés, un commandement direct sur
une ou plusieurs tribus, par exemple un kaidat, qui leur permet-
tait des hénéfices beaucoup plus considérables et-moins pé-
nibles,

_L'amin el-kouaoucha (syndic des boulangers) avait un Aazelah
situé au pied du Djebel Chetabah. Cette concession avait été jus-
tifiée par la nécessité de placer sous ses ordres les gens de celte
montagne, les seuls qui apportassent du beis en ville pour chauf-
fer les fours publics.

D’autres Aazelah de la seconde catégorie avaient été concédés
aux marabouts influens de la contrée, en vue, comme on I'a déja
dit, d’obtenir leur accession entiére au gouvernement et 'appui
de leurs prédicasions dans les tribus. En téte de ces marabouts se
trouvait placé le cheikh el-Beled, de la famille des Oualed el-Fe-
goun, la plus ancienne et la plus vénérée de Constantine, et qui
avail, outre un grand nombre de habous I'administration d’une
tribu kabyle. Tels étaient encore les marabouts Sidi Bilkassem
Bou Hadjar, cheikh Zouaoui, Ben Baghrich, Sidi el-Hussein, ete.,
qui possédaient du temps d’Ahmed et qui possédent encore un
cerlain nombre d’aazelah affranchis d'impéts, et dont les revenus
fournissent & lears aumones ou 4 leurs besoins.

Les Djouabria tiraient leur nom de la redevance aunuelle fixe,
appelée Djabri. 2 laquelle elles étaient soumises, et qui, payable
en nature (blé et orge), formait, antéricurement 4 1830, I'impdt
général de la province. Le Djabi, qui n’était qu'une modification
de la dime, était déterminé dans chaque domaine pour un certain
nombre de djebdah, portés sur les registres du Beylick, sans re-
presenter toujours le chiffre réel des djebdah mises en cultare.
Dans les bonnes années, ce mode de paiement était favorable aux
cultivatears ; dans les mauvaises, il les ruinait. Il est arrivé sou-
vent que les fellah, aprés avoir perdu la main-d'cenvre et la se-
mence, élaient obligés, aprdsla récolte, d’acheter du blé i leurs
voisins pour acquitter les droils.

Les mosquées et les étab issemens religieux possédaientun cer-
tain nombre de propriétés rurales.C'étaient des biens Hobous sou-
mis aux mémes conditions et au méme mode d’administration que
les propriétés analogues de la partie centrale de I'Algérie. Jus-
qu’en 1830, ces biens étaient administrés par des Oukils, sous la
surveillance du cheikh E!-Nadher. Chacune de ces propriétés était
aflermée par euxa des particuliers ot le produit du fermage affec-
té aux réparations et a I'entretien des mosquées, au Lraitement
du nadher, des muphtis, des kadhis, des oukils et des thalebs de
chaque mosquée. Depuis la prise de la ville par I'armée (rancaise,
c'est a peine si des réparations d’absolue nécessité avaient é1é

faites aux mosquées et aux immeables habous. Par suite d’une
gestion corrompue, [a source des revenus des mosquées allaits’é-
puiser ; le conseil d’administration, pour remédier & cet état de |
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choses, décida la réunion des propriétés habous au domaine de
P’état quise chargea du double entretien des mosquées et des 1m-
meubles. . ! : :

Les troupeaux appartenant au Beylik provenaient, soit des li-
vraisons opérées par les tribus qui payaient la ghar‘an{ab, soit de_s
razia failes sur les tribus rebelles; ils étatent donnés a cheptel &
des Arabes nommés 4zib, sous la responsgbillté etla survelll_anc_e
d’un agent spécial qui était le kaid de 'Azib (ce mot arabe signi-
fie de grands troupeaux paissant au loin €t ne revenant pas aux
tentes pendant la nuit). Les gens de I’Azib devaient garder, faire
paitre, soigner ces troupeaux et les représenter toutes les fois
qu'ils en étaient requis, ou fournir les preuves de la mort des
animaux. " :

Les chameaux étaient confiés aux soins du kaid Azib el-Bel on
Azib el-Djemal ('un et {l'autre de ces mots désigne des cha-
meaux). Iiavait sous ses ordres quatre tribus anxquelles il distri-
buait ce troupeau. Le kaib el-Dar était chargé de tout ce qui se
rapportait & la comptabilité de ces divers troupeaux : on lui ren-
dait compte de toute les mutations. Chaque chameau portait la
marque du Beylik, qui s’appliquait sur le cou : elle avait la forme
d’un E majuscule. Ces chameaux étaient quelquefois employés
pour des transports, mais on en vendait beaucoup aux tribus.
Lors de la prise de Constantine, la plus grande partie de ce trou-
peau] passa aux mains de I'agha et de quelques familles de Ze-
moul.

Le kaid chargé du troupeau des beeafs s’appelait kaid Azib el-
Bagar (beeuf) : de grandes prairies appartenant au Beylik avaient
été affectées a cet azib. Le troupean était aussi partagé entre plu-
sieurs petites tribus établies vers le territoire des Baraniah. On ré-
servait pour le palais le beurre provenant de ce troupeau. Les
beeufs portaient la marque du beylik sur la cuisse gauche.

Les moutons avaient été mis sous la surveillance du kaid el
Djelabah (djelal signifie le troupeau de moutons destinés & étre
vendus et qui sont conduits d’un lieu dans un autre). Les Djela-

bah, gardiens de ce troupeau, campaient auprés des ouled Aanan, l

tribu comprise dans les propriéiés laissées en jouissance aux Ze-
moul, dans la plaine de Melilah. Lorsque le Pacha faisait des ra-
zia, il amenait toujours & la suite de I'expédition des Djelabah
pour conduire les moutons enlevés; si le butin était trés-consi-
dérable, on vendait immédiatement aux tribus une partie de ce
troupeau. Lors de la razia dirigée contre les Nemenchah, les mou-
tons furent livrés a une bacitta par téte. La laine provenant de
ce troupeau était portée 4 Tunis, depuis la prise de Bope. .
Les mulets appartenant aux beylik étaient confiés aux soins
du bachkaznadji (chel intendant), qui relevait dn kaid El-
Dar. Ces mulets provenaient des tribus payant la gharamab ;
on les destinait & transporter les bagages pendant les expédi-
tions et & monter Pinfanterie lorsqu’on voulait opérer des razia a
de grandes distances. Le bach khaznadji avait sous ses ordres les
porieurs d’eau, au nombre de soixante, qui suivaient toutes les
expéditions. Les ontres étaient fournies par 'amin des tanneurs
et portées par les mulets du beylik. Le bach khaznadji avait sous
ses ordres soixante azarah ou valets d’éeurie. Chacun de ces aza-
rah donnait un boudjou a leur chef lors de sa nomination. Avant
la prise de Bone, ces mulets allaient passer I'hiver dans la plaine
ou behirah de Bone, mais depuis on les renfermait dans des écu-
ries, auprés de I’Oued-el-Roumel, aux portes de la ville, & 'en-

Al printemps, on les mettait au vert dans les prairi

lik, & El—I!ax:iah oud Medjez-el-Hadjazi. La pail.lel:) 1(’121?:2;111 o
tion servait & les nourrir en hiver., Lorsque leur nombre ét,:'mbu-
considérable, le Pacha en donnait une partie & cheptel aux z]t'jlgmp
comme on le pratiquait pour les chameaux, les beeufs et lesn g
L%lls']b n g_:;mddnombre; de ces mulets se trouvaient ainsj rég::‘?i;
viil;. es Lribus des environs de Constantine lors de la Prise de |

Un l‘oucl;onnaxre,_qui portait le titre de Kaid-el-Mohr-Baep,
€tait chargé de reunic les chevaux fourais par les tribus \ouc 5
besoins du beylik. Chaque année e KH'id-(_-}-MOlil'—EaChar arr e
rail les tribus et choisissait dans chacune d'elles un oy pFus'cou‘
chevaux, selon I'usage, pour le prince. On les désignait a]m-g;]:mB
le nom de chevauxde gadah, cest-3 dire conduits devant Enuufs
fet, dans les cérémonies publiques on conduisait toujsurs pa-r la be—'
de, & quelques pas devant lui, plusienrs chevaux trés richem i
harnachés. -

Outre cetimpot prélevé surles tribus, chaque fonction
vait offrir un cheval au pacha, soit & oceasion des a1
expédition, lor:que 'armée traversait le territoire qui
trait. On réservait les chevaux de premier choix et o
fiait aux soins du bach serradj ; les autres, augment
provenant des tribus qui devaient Ja gharamah,
qués par les soins du kaid El-mohr bacha, et
selon les besoing du service, aux personnes employées gy.
prés du pacha : aux aalamah ( porie - étendards), auyx mu-
siciers du Beylik (on leur donnait des jumens comme étang plus
tranquilles), aux Deirah du makhzen, aux chaouch, ete,
voulait donner ouvendre ces chevaux, il y avait une seconde, map—
que qui détruisait 'eflet de la premidre. Les chevaux des ﬁeirah
n’étalent remplacés que quand ils avaient été tués dans un com-
bat ou qu’ils étaient morts pendant une expédition. On évalue &
600 ou 700 le nombre de chevaux fournis par cet impét.

Ahmed avait éiabliune écurie pour ses chevaux & Fezguiah, ay-
prés du Djebel-Guérioun. Il y avait & cet endroit des eaux Cilau..
des et des ruines romaines. La belle plaine de Melilah arrive jus~
qu’a ces écuries. Les Segniah devaient fournir,en dehors de leurs

contributions réguliéres, I'orge et Ja paille pour la nourriture de
ces chevaux.

naire de-
es, soit en
| adminjga
n les cop.
tés de ceux
clatent map-

distribygg <

— CLASSE de 4841. Depuis le 1¢r de ce mois on a commencé dans les
mairies l'inscription des jeunes gens qui doivent, le 21 février prochain
concourir au tirage de la classe 1841, Comme les années précédentes,
nous recommandons aux familles qui sont dans Dintention d’assy.
rer avant le tirage d’une manitre certaine le remplacement ot la
libération définitive de leurs enfans, la maison XAVIER DE LASALLE
ET Ce, qui, en toute circonstance, a donné des preuves de loyauté,
d’exactitude et de solvabilité. — Nota. Les bureaux, ci-devant rue doﬁ

Filles-St-Thomas, 1, sont présentement PLACE DES PETITS-PERES, 9,
maison du notaire. :

— Malgré 'intensité du froid, on a remarqué au dernier cours de phy-
sique du collége de France que le vaste amphithéatre était parfaitement
chauffé au moyen de deux caloriféres portatifs de Victor Chevalier.

En effet, on ne devait pasdouter du succes de ces appareils d’aprés le
rapport fait a PInstitut de France, qui en a si bien constaté les avantagees,
avantages du reste depuis longtemps déja généralement appréciés.

— Le nouveau Cours d’anglais que vient d’ouvrir M. Robertson, a

droit nommé Bardo.

Hondon at TI Barbe, 60, Quadrant Regent’s-sireet. Paris chez Susse f., passage des Pamoramas, 7.

PROPRIETES—C(e savon, sans angles, est
onctueux et préférable A tous ceux con-
nus j’usgu’alors pour nettoyer et adoucir
la peau des mains. C’est le seul qui con-
vienne & la toilette des enfans. Il mousse
avec toute espéce d’eau chaude ou froi-
de, et conserve, jusqu’au plus petit mor-
ceau, les parfums doux et snaves qui le
composent. Pour bains, il suffit de se frot-
ter avec un demi-pot du savon liquide,

ou de raper un demi-pain en Penvelop- Ffe
pant dans un coin de serviette. On se ¢
irotte avec la mousse onctueuse qui se {{S)]
foerme a I'instant méme, et qui domine §i
la surface de Peau. Ce bain savonneox §

blanchit la peau, et enléve les sécrétions
des pores qui ternissent si souvent I'épi-
derme quand on n’a pas soin de se bai-
gner souvent.

Pour la barbe on se sert exclusivement
du savon mou de Tnonreson. Cetle cré-
me, en imprégnant doucement les bulbes,
facilite I’action du rasoir, sans jamais ex-
citer la peau, et sans causer aucune ef-
fervescence ni boutons, comme cela ar-
rive avec les savons ordinaires, qui, pres-

g
g
=2
2

que tous, rancissent ou contiennent des
sels de potasse en trop grande quantité.
Une des qualités essentielles de ce savon
consiste & rester toujours en pite molle,
a empécher la barbe de blanchir, en ne
portant aucun trouble ni aucune actiou
corrosive sur les bulles qui la produisent.
Ce savon s’emploie avec de I'ean chaude
A ou froide, et convient pour tous les usa-
4 ges de toilette (1).

§ (1) Leprix est de 1 fr., en pain sans
§ angles, paquet de trois carrés Windsor,
#1fr.50c,, etla créme de savon, 2 fr.,
en pot de porcelaine. MM. Susse, seuls,
reprennent les pots pour 23 c. Dépois
chez MM. Susse fréres, passage des Pa-
noramas, 7, el a ’0dalisque, 13, rue du
Faunbhourg-Montmartre; — a la Patronne
de Paris, 22. rue Dauphine , — et chez
MM. Adam, 8, galerie Delorme; Arnoux,
18, boulevard des Italiens ;— Denis-An-
siaume, 24, rue Laffitte ;— Fruchet, 27,
galerie Vivienne; — A. Normandin, 19,
passage Choiseul. et 16, rue Daleyrac, a
Paris.

lieu le lundi, le mercredi et le vendredi, 4 huit heures un quart du
soir. On se fait inscrire de dix heures & cing, rue Richelieu, 47 bis,

TABLES
)is LOGARITHMES »x NOMBRES

Depuis 1 jusqwa 10,000; avec siz décimales.
Extraits du_Dictionnaire des sciences mathématiques pures et appliquées, et
précédées d’une instruction ¢lémentaire sur la propriété des Loga-
rithmes et sur leur application aux calculs les plus
usuels du commerce et de I'industrie,

PAR A.-S. DE MONTFERRIER.
Format grand in-8°. — Prix: 1 fr. 0 cent.
Cette instruction, que recommande une grande clarté, est destinéa i propager
parmi les gens d’affaires et les commercans 'emploi habituel des tables de loga-

rithmes, & I'aide desquelles on réduit les opérations arithmétiques les plus com-
pliquées au moyen de calculs simples et élémentaires.

A Paris, chez DUSILLION, rue Laffitie, 40,

Messieurs les actiounaices des bateaux remorqueurs de la
Basse-Seine
SOCIETE REGNARD ET Ce,

Sontinvilés a se rendre, le jeudi 3 février prochain, neuf heures du matin, en la de-
meure de M. Dubosq 'un des liquidateurs de ladite société, rue de Saintonge, n. 11, 4
Paris, 4 fin de délibérer sur un appel de fonds nécessilé par le procés existant enirela
liquidation et M. Raymond, mécanicien, et, er cas de non versement, sur aulorisation a

donner & MM. les liquidateurs pour se désister de I'instance existant entre eux et M. Ray-
mond devant la Cour royale de Paris.

Notice sur Ia C¢EWE DE WILSON pour Veniretien de Ia peam.

Celte créme délicieuse, universelle-
ment répandue en Anglelerre, on les
femmes sont si renommées pour la beau-

; : . 7

1é et la transparence de leur teint, doit@y .

sa réputation aux élémens balsamiqnes?f‘:"’ o

et onclueux qui la composent, ainsi qu’a %
M

sa conslanle efficacité powr adoucir la
peau, la rendre plas blanche, et contri-
buer ainsi & la santé et a la beanté, qui
sont toujours inséparables,

On la recommands spécialement con £
tre les irrilations du derme et de Pépi- g9
derme, telles que bontons, éphélides, §
taches de roussear, rougenrs de la fign-

efflorescences, dartres farineuses, syphi- |
lides, taches mercurielles, ete, i
Celle créme conveent aux femmes en- i

i\
{
&

y%

re, el conlre les laches hépaliques, lesi\ii

maladies. On s%n sert aussi pour em-
pécher la figure de se gercer et de se
Y, baler par le troid ou la grande chaleur,
i ‘\yde méme que pour embellir les lvres
wyydiiet en prévenir les gercures, Les hom-
Wiimes I'emploient aussi avec le plus grand
gsucces ponr se rafraichir la figuce, oter
gle fen du rasoir et nentraliser les molé-
t‘,’ﬁ&cules de savon qui restent quand on
\?\q’s’est fait la barbe.

%44 Prixdu flacon, 3 fr. avec une brochu.
Jigkre intitolée s Physiologie de la Peau,
*{&in.8°—Dépot a Paris, rue J.-J.-Rous-

. Extrait concentré de 4
parfums exotiques et in-
digénes

pour la toilette.
Prix :
grand fiacon : 2 fr.

pris a Paris.

Chez SUSSE, passage des Panoramas,7. o

du docteur Barcray,

POVUR LA TOILETTE,
Six flacons: 10 fr. 50 e., Brevelée par ordonnance de sur les Bains et les Cos-
8. M. Louis-Philippe.

Son odeur est douce et suave, et l'on s’en sert pour neutraliser les mauvaises odeurs et pour
parfumer les cassoletles, lessachets, les mouchoirs el les vélemens: ello remplace avecavan-
age les eaux de Cologne, el les vinaigres aromatiques et les pommades, dont on se sert pour
tntretenir Iéclat et la blancheur de la peau. Celle Eau balsamigue enléve les démangeai-
ons. et les efflorescences de la peau. Les hommes s'en servenl aussi habituellement pour

eeutraliser les effets alcaling du savon et cenx du rasoir sur les bulbesde la barbe. — A
Paris, qhez TraBLIT, pharmacien, rue J.-J.-Rousseau, 21.

11 faut éire porteur de six actions pour pouvoir prendre part aux délibérations généﬁm-.

TOILE VESICANTE ADHERENTE-

LEPERDRIEL

On délivre gratis un
trailé d’hygiéne de la

PRINGEN

Py Pour établir promptement et sans soul-
des ﬂ;s;cr:l‘ et de | frances les VESICATOIRES. FaubourgMoni=

martre, 78. Refusez les contrefagons.
CLYSETTE 184f.
BREVET DINVENTION %

et une Notice

métiques.

fseau, 21, prés la rae Montmartre, on
‘on doit s’adresser pour les demandes
den gros el les expéditions. On pent
aussi s’en procurer chez MM. Adam, 8,
galerie de 1'Orme; Aroousx, 18, boule-

FECULE ORIENTALE DE KAIFFA
ALTMENT ANALEPTIQUE POUR POTAGES,

Bécés et Emhumations.

LOl's u,On J

ceinles, pour prévenir le masque spécial
auquel elles sont sujeltes, ainsi que pour !
faire disparaitre les rides précoces (pat-
te doie) et effacer les sillons qui “ien.
nent s'imprimer sur la figire des per-
sonnes maigres ou de celles gui ont en

vart des [laliens; Denis Ansiaume, 21,
qrue Laflfitte; Frochet, 27 galerie Vi.
“vienne; A. Normandin, 19, passage
Choisenl, et 16, rue Dalayrac, ainsi
qu’a I’Odalisque, 13, rue du Fanbourg-
Men!martre, et i la Patronne de Paris,

(HRZ SUSSE, FRERES,

de vils chagrins on épronvé de longues PASSAGE DES PANORAMAS,7. 22, rne Dauphice,

PRALINES  DARIES,

Nouvelle capsules de cupébe pour guérir
radicalement en peu dejours les ECouLEyENs

BONBONS DE SANTE;

APERATIFS ot DIGESTIFS, de BLAYN, pharmacien,
Ve 1, rue du Marshé-Saint-Honoré, vis-d vis celle Sainte-Hyacinthe,
Ces bonhans, superieurs a tous les digestifs eonnus, excitent Pappétit, facilitent la diges- | rue J.-J. Rousseau, 2
tion, détruisent les glaires et les rapporis acides, et donnent de Pembonpoint.

Celle nouvelle substance alimentaire a éé approuvée par la section de médecina dela
Sociélé des Seiences physiques et chimiques, el le journal que cette Sociélé publio en
parle avec le plus grand éloge dans son numéro du mois de mars 1836, ce qui permetd
tous les médecins de la prescrire avec la plus parfaite sécurité. Le xarrra est sain, léger el
trés agréable au godt ; c’est le déjeuner habitnel du monde fashionable. 11 a remplacé e
café au lait, si pernicieux dans les villes, et 'indigesie chocolat, ainsi que toules les pites
et farines qui sont lourdes et fatiguent I'estomac. Comme asALEPTIQUE, 1l guerit les affec-
tions nerveuses, les aigreurs, les gastrites, les coliques, et toutes les irritations de bas
ventre; c'est le seul aliment capable de prolonger la jeunesse el la vie, en rétablissant les
poitrines épuisées par les excés, 'ige, les travaux ou les maladies. Le Katrra s'emploie, soi:
avec du lail, soit avec du bouillon gras, et il convient spécialement aux convalescens, aux
enflans, aux vieillards, aux personnes debiles, et surlout aux femmes, puisqu’en rétablissani
les fonctions digestives il raffermit les chairs, donne de éclat et de la fraicheur au teinl.
Comme PECTORAL, ce comeslible mérite aussi la préférence sur les autres subslances pec-
torales, car des expériences nombreuses ont démontré qu'il guérit en pen de temps les
crachemens de sang, toux opinidtres, coqueluches, rhumes négliges, catarrhes, et toules les
irritations de poitrine. L’instruction se délivre GRATIS et contient des détails curieux sur

Du 14 janvier 1842. :
Mme de Meslay, rue Matignon, 6.— B!ia?:i
manoir, rue Bourdaloue, 3. — M. Rrpél gt
rue Vivienne, 36. — Mme veuve Bodarts feo
de Paradis-Poissonniére, 42. — Mme Y:ne
Gourdet, place de I'Ecole, 6. — M. Latry
rae du Faub.-St-Antoine, 333.—M. Lom - d
place Royale, 15. — Mme Baudal, P
haronne, 23, — M. Baron, rue Franl;l:: " Mli-
ron, 8. — Mme Leroux, rue du Cherc t’:ms‘
di, 32. — M. Dumaresl, rue des_Sﬂlmsl‘]Pe i
i§.— Mme Compant, rue de I'Hirondelle,
— Mlle Fié, rue de la Clé, 21.—Mme ‘:'d s
rue des Bourdonnais, 9. — Mlle Lomba e
de la Fidélité, 8. — Mile Gagny, rue d:rd 30

| ANCIENS el NOUVEAUS. Prix, 4 {r. Rue Croix- | Tartde rajeunir el des conseils hygiéniques pour tous les 4ges, tous les tempéramens, et [nelle, 159. — Mme Etienne, bouley

| des-Petils-Champs, 23, el & la_pharmacie, pour ¢lever les enfans.—Prix: 4 I[i'uncs le flacon. I'Hopital, 9. e
1. — Traitement par ENTREPOT GENERAL. =

| correspondance. MM. TRARLIT ot Ce, pharmaciens. rue Jean-Jacques-Rousseau, 21. i Paris. E"E_T(L_'_‘-

Enregistré i Paris, lo janvier 1842,

Regn un franc dix centimes

IMPRIMERIE DE A. GUYOT, IMPRIMEUR DE L'ORDRE DES AVOCATS, RUE NEUVE-DES-PETITS-CHAMPS, 37

Pour légalisation de la signature A GUYeT
le maire du 2¢ arrondissement




